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Introduction

Information concerning these operating instructions

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all handling and safety guide-
lines. Use the product only as described and for the range of applications specified.
Please also pass these operating instructions on to any future owner(s).

Intended use

This appliance is intended for cleaning jewellery, eyeglasses, dentures, razor
heads, wristwatches and similar items.

Not all items may be cleaned with the appliance (see section Unsuitable for
ultrasonic cleaning). This appliance is intended for domestic use only, it may
not be used for commercial purposes. Do not use the appliance outdoors. This
appliance is not designed for use with an external time switch or any other sep-
arate remote control system. Do not clean any objects with scratched surfaces as
existing scratches may be made worse by an ultrasonic treatment. The appliance
is not intended for any other purposes, nor for use beyond the scope described.
No claims of any kind for damage arising as a result of incorrect use will be
accepted. The risk shall be borne solely by the user.

Warning notes

2

The following warning notice types are used in these operating instructions:

A warning notice at this hazard level indicates an imminently
hazardous situation.

If the hazardous situation is not avoided, it could result in death or serious
physical injury.

> Follow the instructions in this warning notice to avoid the risk of death or
serious injury.

/\ WARNING!

A warning notice at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in injury.

> Follow the instructions in this warning notice fo prevent injury.
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A warning notice at this hazard level indicates a potential for
property damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent property damage.

NOTE

> A note provides additional information that will assist you in using the
appliance.

Safety

In this section, you will find important safety instructions for using the appliance.
This appliance complies with statutory safety regulations. Improper use may
result in personal injury and property damage.

Risk of electrocution

Risk of fatal injury from electrocution!

Contact with live cables or components can result in fatal
injury!

Please observe the following safety guidelines to prevent electrical hazards:
> Do not use the appliance if the power cable or the plug are damaged.

> Before using the appliance again, have a new mains power cable fitted
by an authorised specialist.

> The appliance housing may not be opened under any circumstances. There
is a risk of electric shock if live connections are touched and the electrical
and mechanical structure is changed.

Basic safety guidelines

To ensure safe operation of the appliance, follow the
safety guidelines set out below:

Check the appliance for visible external damage
before use. Do not operate an appliance that has
been damaged or dropped.

If the appliance’s mains power cable is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, the
manufacturer’s customer service department or by a
qualified technician so that risks can be avoided.
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4

This appliance may be used by children aged 8
years and above and by persons with limited
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, provided that they are
under supervision or have been told how to use the
appliance safely and are aware of the potential risks.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance tasks may not be carried out
by children unless they are supervised.

This appliance is suitable for indoor use only.

Children must be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Keep the appliance out of the reach of children.
All repairs must be carried out by authorised
specialist companies or by the Customer Service
department. Improper repairs can pose significant
risks to the user. It will also invalidate any warranty
claims.

Defective components must always be replaced with
original replacement parts. Only by using original
replacement parts can it be assured that the safety
requirements are being complied with.

Protect the appliance from moisture, spray and
dripping water and penetration by liquids. Risk of
electric shock!

Do not immerse the appliance, the cable or the
mains plug in water and do not use the appliance
outdoors. Risk of electric shock!

If any liquid enters the appliance, disconnect the
mains plug immediately. Arrange to have the
appliance checked before putting it into operation
again after a period of remission.

Do not touch the appliance and the plug with wet
hands.
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Connect the mains plug only to a properly installed,
easily accessible plug socket whose voltage
corresponds to the specifications on the rating plate.
The plug socket must remain easily accessible even
following connection.

Ensure that the power cable cannot be damaged by
sharp edges or hot spots. Do not wind the power
cable around the appliance.

When using the appliance, ensure that the power
cable is not squeezed or crushed.

Before cleaning, maintenance or periods of non-use,
disconnect the mains adapter from the power socket.
Always disconnect the power cable from the mains
power socket by pulling on the plug; never pull on
the cable.

Do not touch the appliance and the plug with wet
hands.

Appliance-specific safety instructions

The appliance may only be used only on a level,
non-slip surface and never on a soft pad.

To prevent an overflow during the cleaning process,
the stainless steel bath should not be filled above the
MAX marking.

Always use the basket insert when cleaning small
parts to prevent scratches to the components
themselves or the stainless steel bath. If several items
are being cleaned at the same time, ensure that they
do not come into contact with each other in order to
prevent scratches.

Always use the basket insert when cleaning
spectacles or jewellery. When placing spectacles in
the basket insert, always make sure their lenses face
upwards.

GB | IE| NI 5



SILVERCREST'

6

Rinse your spectacles and jewellery with clear water
after each cleaning.

During the cleaning process, do not touch the inner
surface of the stainless steel bath or the cleaning
fluid. Ultrasonic waves can damage your health.

Do not clean any objects with scratched surfaces as
existing scratches may be made worse by an
ultrasonic treatment.

Never use the appliance without water as this may
damage the appliance.

After using the appliance five times in a row without
a break, complete the cleaning process and let it
cool down to room temperature.

Place the appliance on a firm, level surface.

Do not place the appliance and its accessories on or
in the vicinity of surfaces that are hot or could heat
up, e.g. electric hobs.
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Unsuitable for ultrasonic cleaning

Obijects unsuitable for ultrasonic cleaning include:

Porous or sensitive stones (jewellery) such as emeralds, coral, pearls,
mother-of-pearl, turquoise, opal, malachite, lapis lazuli, tiger's eye, black
onyx, etc.

Obijects with scratched surfaces, as existing scratches may be made worse
by an ultrasonic treatment.

ltems made of wood, leather, horn, tortoiseshell or fabrics.
Special types of fashion jewellery, such as silver plated costume jewellery.

Screws and fittings that are not firmly attached can come loose during the
cleaning process. Clean these items no more than once a month and for only
for a short period (maximum 90 seconds).

Do not clean mechanical watches in this appliance. Their accuracy may be
adversely affected.

Do not clean any non-waterproof watches inside the appliance.

If you are not sure if a piece of jewellery can be cleaned in this appliance or
whether it might be damaged, ask the retailer from whom you purchased the
item in question.

Before use

Package contents and transport inspection

The appliance is supplied with the following components as standard:

1 ultrasonic cleaner
1 plastic basket with integrated handle/watch holder

These operating instructions

NOTE

> Check the package for completeness and for signs of visible damage.

> If any items are missing or damaged as a result of defective packaging or

insufficient care during transportation, contact the Service hotline (see the
section Service).
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Before initial use

B Remove all packaging material, all transport locks and any protective film
from the appliance.

Electrical connection

To ensure safe and trouble-free operation of the appliance after making the
electrical connection, please observe the following advice:

Danger due to ultrasonic waves!

> During the cleaning process, do not touch the inner surface of the stainless
steel bath or the cleaning fluid: ultrasonic waves can cause serious health
damage.

> Before connecting the appliance, compare the connection data (voltage
and frequency) on the rating plate with that of your mains power supply.
These data must agree so that no damage is sustained by the appliance.

> Ensure that the mains power cable is not damaged and is not running over
hot surfaces and/or sharp edges.

> Ensure that the mains power cable is not taut or knotted.

> Always remove the mains plug from the wall socket after each use.

Operating components
Lid

MAX mark for maximum fill level
Operating LED

Display

ON/OFF button

SET button

Stainless steel bath
Handle/watch holder

Plastic basket for small items

0000000
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Handling and operation

This section provides you with important information on handling and using the
appliance.

How ultrasonic cleaning works

The ultrasonic field created in the cleaning fluid during operation generates
rapidly alternately waves with high and low pressure. These waves produce air
bubbles on the surface of the item being cleaned which quickly burst open
again. This process works mechanically on the surfaces of the item and thus
loosens dirt and other residues. It can, however, also deepen already existing
scratches.

Filling the appliance with cleaning fluid
4 Open the lid @.

4 Fill the stainless steel bath @ with the cleaning fluid.
The parts to be cleaned must be covered with the cleaning fluid.
Do not exceed the maximum fill level MAX @ even after placing the item in
the fluid.

> Cold, clean tap water is generally best suited as cleaning fluid. The cleaning
effect can be enhanced by the addition of approximately 3 drops of washing-
up liquid. Do not use caustic cleaners, ammonia, bleach or heavily
perfumed detergents.

> The cleaning performance is dependent on the amount of water: the more
water, the lower the cleaning performance.

4 Place the objects to be cleaned in the ultrasonic cleaner. The item to be cleaned
only needs to be covered in water. Clean small parts in the plastic basket @.
Use the folded-up handle/watch holder @ to place the plastic basket @ in the
stainless steel bath @. Fold down the handle/watch holder @.

4 Now close the lid @.
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Examples of use

> Place only objects in the basket insert @ or in the stainless steel bath @
whose base is max. 14 cm wide and 9.5 cm long. The cleaning liquid must
not exceed the maximum fill level MAX @ - also after the objects have
been inserted.

Jewellery/metal items

CAUTION! WARNING of material damage!

> Do not clean any objects with scratched surfaces as existing scratches may
be made worse by an ultrasonic treatment.

> The appliance is not suitable for cleaning sensitive or porous stones such as
pearls, mother-of-pearl or coral, turquoise, opal, azurite, malachite, tiger’s
eye and similar semi-precious stones. Ask the jeweller who sold you the
jewellery if it is suitable for cleaning with ultrasound and, if applicable,
cleaning additives.

> Screws and fittings that are not firmly attached may come loose during the
cleaning process. Clean such items no more than once a month and for
only for a short period (maximum 90 seconds).

> Do not clean mechanical watches in this appliance.
The accuracy may be adversely affected.

B The appliance is suitable for the cleaning of gold/silver jewellery and
jewellery made of other metals, such as necklaces, rings, bracelets, as well
as metal cutlery, coins, medals, metallic components, etc.

4 Place small objects such as rings in the basket insert @.

To avoid scratching, the objects should not touch each other. As the basket
insert €@ absorbs ultrasonic waves, it reduces the effectiveness and several
cleaning cycles may be required.

4 To clean metal straps of waterproof watches, fix the watch on the folded
down handle/watch holder @ so that the watch case is on top.

10 GB | IE| NI SUR 48 D5
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Spectacles/magnifying glasses

> Do not clean any objects with scratched surfaces as these scratches may
be made worse by an ultrasonic treatment.

> Optical lenses may not be cleaned in the ultrasonic bath for longer than
max. 90 seconds.

> Polycarbonate (plastic) lenses may not to be cleaned in an ultrasonic bath.
Ask your optician what material the lenses are made of.

> Screws and fittings that are not firmly attached may come loose during the
cleaning process. Clean items no more than once a month and for only for
a short period (maximum 90 seconds).

> The appliance is not suitable for cleaning spectacle frames made of delicate
materials such as horn or tortoiseshell.
4 Place the spectacles in the basket insert @ with the lenses facing upwards to
prevent scratches.
4 Carefully place the plastic basket @ in the stainless steel bath @ and fold
down the handle/watch holder @.
Sanitary products/writing materials

B You can use the ultrasonic cleaner to clean dentures/braces, shaving heads
of electric shavers, razor blades and similar sanitary items. The appliance is
also suitable for cleaning the nibs of fountain pens, ballpoint pen casings
and printer nozzles.

Fill the appliance with jewellery/metal items

4 Lay the objects to be cleaned in the basket insert @ It is possible to clean
both an individual item as well as several items simultaneously.

¢ Carefully place the plastic basket @ in the stainless steel bath @ and fold
down the handle/watch holder @.

Add spectacles

4 Always place the spectacles in the basket insert @ with the lenses facing
upwards. Never clean more than one pair of spectacles at the same time.

4 Carefully place the plastic basket @ in the stainless steel bath @ and fold
down the handle/watch holder @.

GB | IE| NI 11
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Add watch

¢

If you only wish to clean the strap of the wristwatch and want to protect the
clockwork/watch case: Carefully place the plastic basket @ in the stainless
steel bath @. Fold down the handle/watch holder @ and place the watch

on it so that the strap is immersed in the liquid.

Never clean any non-waterproof watches inside the appliance!

Also note that seals on waterproof watches may become fatigued over
time and may not withstand the stress of cleaning. The integrated handle/
watch holder @ can be used to protect the clockwork/watch case.

If you want to clean the watch case and watch wristband: Place the watch in the
basket insert @ so that the watch case glass is not scratched. When loading, be
sure to place the watch with the watch case glass facing up to avoid scratches.

Carefully place the plastic basket @ in the stainless steel bath @ and fold
down the handle/watch holder @.

The cleaning process

12

¢
¢
¢

¢

Plug the mains plug into a mains wall socket.
Make sure that the lid @ is closed.
The display @ shows 180 (seconds). The display @ switches off

automatically if the cleaning process is not started. Then press the SET button
0 to reactivate the display. 180 (seconds) appears again.

Press the SET button @ repeatedly until the desired cleaning time (090,
180, 280, 380 or 480 seconds) appears in the display @.

NOTE

>

>

>

090 seconds: Recommended for light soiling and items such as spectacles.
180 seconds: Standard time for normal soiling.

280 seconds: Recommended for the first cleaning with the ultrasonic
cleaner.

380 seconds: Recommended for the initial cleaning when several items are
being cleaned.

480 seconds: Recommended for heavy soiling.

After you have set a suitable time, start the cleaning process by pressing the

ON/OFF button @.
During the cleaning procedure, you will hear a chirping sound.
The operating LED @ lights up during the cleaning process.

The time counts down to zero on the display @ and then the appliance
switches off automatically.
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4 To check the cleaning result during the cleaning process, the cleaning
process can be stopped by pressing the ON/OFF button @.

4 Press the ON/OFF button @ to restart the process.

4 After cleaning, disconnect the appliance from the mains and open the lid @.
If the plastic basket @ is currently inside, flip up the handle/watch holder @
and carefully remove the plastic basket @ from the stainless steel bath @.

4 Rinse the cleaned parts thoroughly with clean water before drying them with
a soft and dry cloth.

NOTE

> Most dirt particles detach or loosen after the first cleaning. If there is still
dirt residue after the cleaning, take a soft cloth and remove it by wiping
gently. If you have still not removed all of the dirt particles, repeat the
cleaning process once the appliance has cooled down.

> Always disconnect the appliance from the socket after use and before
pouring out the cleaning fluid.

4 To pour out the cleaning liquid, it is best to hold the appliance over a
washbasin, flip open the lid @ and tip out the water via the side opening.
Cleaning and care

/\ WARNING!

Observe the following safety information to avoid hazards and property
damage:

> Always pull out the plug before cleaning the appliance.

> Only clean the appliance when it is switched off and cooled down.

Possible damage to the appliance.
Moisture can cause damage to the appliance.

> To avoid irreparable damage to the appliance, ensure that no moisture
enters it during cleaning.

B Never immerse the appliance in water and protect it from splashing or
sprayed water.

B Clean the housing only with a soft damp cloth and a mild defergent.

B Clean the plastic basket @ under warm running water. Dry it well
afterwards.

SUR 48 D5 GB | IE| NI 13
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Storage

B Disconnect the mains power plug if you do not intend to use the appliance
for an extended period of time.

W Store the appliance in a dry environment.

Troubleshooting

This section contains important information about fault identification and
rectification.

/\ WARNING!

Observe the following safety information to avoid hazards and property
damage:

> Repairs to electrical appliances should only be carried out by specialists
trained by the manufacturer. Improper repairs can cause considerable risks
to users and damage to the appliance.

Fault causes and rectification

The following table will help you to identify and rectify minor malfunctions:

Malfunction Possible cause Remedy
The appliance does not The plug is not Insert the power plug into
function. connected to the mains. the socket.

i i Switch the appliance on b
L el !lgh'rs P The appliance is not . iy v
but the appliance does - pressing the ON/OFF
switched on.
not clean. button @.

> |f the above-mentioned solutions do not resolve the problem, please contact
Customer Service (see chapter Service).

14 GB | IE| NI
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Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means that this
appliance is subject to Directive 2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the normal household
waste at the end of its useful life, but must be taken to specially
set-up collection locations, recycling depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the user. Protect the
environment and dispose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal data, you are responsible for
deleting it yourself before returning it.

information on how to dispose of the worn-out product.

@
O W Your local community or municipal authorities can provide

Disposal of the packaging

@ The packaging materials have been selected for their environmental
friendliness and ease of disposal and are therefore recyclable.
%@ Dispose of packaging materials that are no longer needed in
accordance with applicable local regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging and separate the packaging

material components for disposal, if necessary. The packaging

material is labelled with abbreviations (a) and numbers (b) with the

following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

GB | IE| NI 15
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Appendix

Technical data

General

Input voltage 220 - 240V ~ (alternating current)
Mains voltage frequency 50-60 Hz

Output 50 W

Oscillation frequency approx. 48 kHz

Protection class I / 8] (double insulation)

U K This mark confirms that the product complies with the product safety

C n requirements applicable in the UK.

Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt] within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

16

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after

unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality
guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are fo be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number (IAN) 425843_2301
available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

=]

=]

JIE

You can download these instructions along with many other manuals, product
videos and installation software at www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service page

(www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions
www.lidl-service.com

by entering the item number (IAN) 425843_2301.

GB | IE| NI 17
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Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 425843_2301 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

For EU market
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

WWW. kompernass.com

18 GB | IE| NI
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist fir die Reinigung von Schmuck, Brillen, Zahnprothesen,
Rasierkdpfen, Armbanduhren u. v. m. vorgesehen.

Nicht alle Gegenstéinde diirfen mit dem Geriit gereinigt werden (siehe Kapitel
Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall). Das Gerit ist nur fir den
privaten Gebrauch vorgesehen und darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt
werden. Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien. Dieses Gerdt ist nicht dafiir
bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem
betrieben zu werden. Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberflachen
Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft
werden kénnen. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als
nicht bestimmungsgemaf.

Warnhinweise
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In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Geréit erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemé&fier Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Gefahr durch elektrischen Strom

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféhrdung durch

elekirischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder der Ste-
cker beschadigt sind.

> Lassen Sie vor der Weiterbenutzung des Gerétes eine neue Netzanschluss-
leitung durch eine autorisierte Fachkraft installieren.

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerdtes. Werden spannungs-
fihrende Anschlisse beriihrt und der elekirische und mechanische Aufbau
verdndert, besteht Stromschlaggefahr.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerat
die folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf
duBere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschda-
digtes oder heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.
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m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschd-

digt ist/wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerit
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Dieses Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich
geeignet.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

Bewahren Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfishren.
Durch unsachgeméfe Reparaturen kdnnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhr-
leistet, dass die Sicherheitsanforderungen erfiillt werden.
Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit, Tropf- oder
Spritzwasser und dem Eindringen von Flussigkeiten.
Stromschlaggefahr!

Tauchen Sie das Gerdt, die Anschlussleitung und den
Netzstecker nie in Wasser und benutzen Sie es nicht im
Freien. Stromschlaggefahr!
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m Sollten Flissigkeiten in das Gerdteinnere gelangen,
sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer ereuten Inbe-
triebnahme das Gerét prifen lassen.

m BerGhren Sie das Gerdt und den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

m SchlieBen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsge-
maf installierte, leicht zugéngliche Steckdose an, deren
Spannung der Angabe auf dem Typenschild entspricht.
Die Steckdose muss auch nach dem AnschlieBen weiter-
hin leicht zugdnglich sein.

m Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht durch
scharfe Kanten oder heife Stellen beschadigt werden
kann. Wickeln Sie die Anschlussleitung nicht um das Gerét.

m Achten Sie beim Gebrauch des Gerdtes darauf, dass die
Anschlussleitung nicht eingeklemmt oder gequetscht wird.

m Ziehen Sie vor jeder Reinigung, Wartung und bei Nicht-
gebrauch den Anschlussstecker aus der Steckdose.

m Die Netzanschlussleitung immer am Anschlussstecker
aus der Steckdose ziehen, nicht an der Anschlussleitung.

m Berihren Sie das Gerdt und den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

m Das Gerdt darf nur auf eine ebene und rutschfeste Fléiche
und niemals auf eine weiche Unterlage gestellt werden.

m Der Edelstahl-Tank darf nicht iber die MAX-Markierung
mit Wasser befillt werden, um ein Uberlaufen beim Rei-
nigungsvorgang zu verhindern.

m Verwenden Sie fiir Kleinteile immer den Kunststoffkorb,
um Kratzer an den Teilen und dem Edelstahl-Tank zu
verhindern. Befinden sich wéhrend des Reinigungsvorgan-
ges mehrere Teile in der Reinigungsflissigkeit, dirfen
sich diese nicht beriihren, um Kratzer zu vermeiden!

DE | AT | CH 23



SILVERCREST'

24

Benutzen Sie zur Reinigung von Brillen oder Schmuck
stets den beiliegenden Kunststoffkorb. Legen Sie Ihre
Brillen ausschlief3lich mit den Glasern nach oben in den
Kunststoffkorb.

Spilen Sie lhre Brillen und den Schmuck nach jeder
Reinigung mit klarem Wasser ab.

Berihren Sie wahrend des Reinigungsvorganges nicht
die Innenfléche des Edelstahl-Tanks oder die Reinigungs-
flussigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu Gesundheits-
schaden fihren.

Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléchen
Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultra-
schallbehandlung vertieft werden kénnen.

Benutzen Sie das Gerdt niemals ohne Wasser, dies
kann zu einer Beschddigung des Gerdtes fihren.
Nachdem Sie das Gerét finfmal hintereinander ununter-
brochen benutzt haben, beenden Sie den Reinigungs-
vorgang und lassen es auf Raumtemperatur abkihlen.
Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile, ebene Oberfldche.
Stellen Sie das Gerdt und seine Zubehérteile nicht auf
oder in die N&he von Oberfldchen, die heif} sind oder
werden kénnen, z. B. Heizfelder.

Beachten Sie auch, dass Dichtungen von wasserdichten
Uhren im Lauf der Zeit ermiden und der Belastung
durch die Reinigung méglicherweise nicht standhalten
kdnnen.
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Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall

Generell ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall sind:

B Porése oder empfindliche Steine (Schmuck) wie z. B. Smaragd, Koralle,
Perlen, Perlmutt, Tirkis, Opal, Malachit, Lapislazuli, Tigerauge, schwarzer
Onyx etc.

B Gegenstdnde, deren Oberflachen Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch
die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

B Gegenstinde, die aus Holz, Leder, Horn, Schildpatt oder Textilien bestehen.
B Sperzielle Arten von Modeschmuck, wie z. B. versilberter Modeschmuck.

B Schrauben und locker befestigte Beschlége kdnnen sich wéhrend des Reini-
gungsvorganges |&sen. Reinigen Sie diese Gegenstdnde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

B Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerét. Die Ganggenavuig-
keit kann beeintréichtigt werden.

B Reinigen Sie keine nicht wasserdichten Uhren in dem Gerit.

M Falls Sie sich nicht sicher sind, ob das betreffende Schmuckstiick in diesem
Gerdt gesciubert werden kann bzw. ob es dabei Schaden nehmen kénnte,
erkundigen Sie sich bei dem Héandler, bei welchem das Schmuckstiick k&uf-
lich erworben wurde.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® 1 Ultraschall-Reinigungsgerdt
® | Kunststoffkorb mit integriertem Griff/Uhrenhalter

® Diese Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Vor dem Erstgebrauch

B Enffernen Sie sdmtliches Verpackungsmaterial, alle Transportsicherungen und
vorhandene Schutzfolien vom Geréit.
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Elektrischer Anschluss

Beachten Sie fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes beim
elektrischen Anschluss folgende Hinweise:

Gefahr durch Ultraschallwellen!

> Berijhren Sie wéhrend des Reinigungsvorganges nicht die Innenfléiche des
Edelstahl-Tanks oder die Reinigungsflissigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu
Gesundheitsschaden fihren.

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektro-
netzes. Diese Daten miissen ibereinstimmen, damit keine Schéden am
Gerdt auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbesché&digt ist und
nicht Gber heif3e Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht straff gespannt oder
geknickt wird.

> Ziehen Sie den Netzstecker nach jedem Gebrauch aus der Steckdose.

Bedienelemente

Deckel

MAX-Markierung fisr maximale Fillhshe
Betriebs-LED

Display

ON/OFF-Taste

Set-Taste

Edelstahl-Tank

Griff/Uhrenhalter

Kunststoffkorb fiir Kleinteile

0000000
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zu Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Funktionsweise der Ultraschallreinigung

Das wahrend des Betriebes in der Reinigungsflissigkeit aufgebaute Ultraschall-
feld erzeugt im schnellen Wechsel Wellen mit Uber- und Unterdruck. An der
Oberfléche der zu reinigenden Gegenstinde erzeugen diese Wellen Luftbléschen,
die schnell wieder zerplatzen. Dieser Vorgang bearbeitet die Oberfléichen der
zu reinigenden Gegenstéinde mechanisch und 18st so Schmutz und andere
Anhaftungen, kann aber auch schon vorhandene Kratzer vertiefen.

Gerat mit Reinigungsflissigkeit befillen
¢ Offnen Sie den Deckel @.

¢ Fillen Sie den Edelstahl-Tank @ mit der Reinigungsflissigkeit.
Die zu reinigenden Teile mijssen mit der Reinigungsflissigkeit bedeckt sein.
Die maximale Fillhéhe MAX @ darf dabei auch nach dem Einlegen der

Gegenstdnde nicht Gberschritten werden.

> Als Reinigungsflissigkeit eignet sich in der Regel kaltes, sauberes Leitungs-
wasser. Die Reinigungswirkung kann durch den Zusatz von ca. 3 Tropfen
Geschirrspiilmittel verstérkt werden. Verwenden Sie keine Gtzenden Reiniger,
Ammoniak, Bleichmittel oder stark parfimierte Reinigungsmittel.

> Die Reinigungsleistung ist abhéngig von der Wassermenge, umso mehr
Wasser, umso geringer die Reinigungsleistung.

¢ Legen Sie die zu reinigenden Gegenstdnde in den Ultraschallreiniger. Es ist
ausreichend, dass der zu reinigende Gegenstand mit Wasser bedeckt ist.
Reinigen Sie Kleinteile im Kunststoffkorb @. Benutzen Sie den hochgeklapp-
ten Griff/ Uhrenhalter @, um den Kunststoffkorb @ in den Edelstahl-Tank @
einzusetzen. Klappen Sie den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

¢ SchlieBen Sie den Deckel @.
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Anwendungsbeispiele

> Legen Sie nur Gegensténde in den Kunststoffkorb @ oder in den
Edelstahl-Tank @, deren Grundfléiche max. 14 cm breit und 9,5 cm lang ist.
Die Reinigungsflissigkeit darf auch nach dem Einlegen der Gegensténde
die maximale Filllhohe MAX @ nicht Gberschreiten.

Schmuck/Metallteile

28

> Reinigen Sie keine Gegenstéinde, deren Oberflachen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

> Das Gerdt ist nicht geeignet zum Reinigen von empfindlichen oder porésen
Steinen wie Perlen, Perlmutt oder Korallen, Opal, Tirkis, Azurit, Malachit,
Tigerauge und &hnliche Schmucksteine. Fragen Sie beim Verké&ufer des
Schmucks nach, ob der Schmuck mit Ultraschall und ggf. mit Reinigungs-
zusdtzen gereinigt werden darf.

> Schrauben und locker befestigte Beschléige kénnen sich wéhrend des Rei-
nigungsvorgangs |6sen. Reinigen Sie diese Gegenstéinde hdchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

> Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerét.
Die Ganggenavigkeit kann beeintréchtigt werden.

B Das Gerdt eignet sich zur Reinigung von Gold-/Silberschmuck und Schmuck
aus anderen Metallen, wie z. B. Halsketten, Ringe, Armbdnder, sowie Metall-
besteck, Miinzen, Abzeichen, metallische Geréteteile usw..

¢ Legen Sie kleine Gegenstéinde, wie z. B. Ringe, in den Kunststoffkorb @.
Um Kratzer zu vermeiden, sollten sich die Gegensténde nicht berithren. Da
der Kunststoffkorb @ Ultraschallwellen absorbiert, verringert sich die Effektivi-
t&t und es sind evil. mehrere Reinigungsvorgénge erforderlich.

¢ Zur Reinigung von Metallarmbdndern von wasserdichten Uhren befestigen
Sie die Uhr so auf dem heruntergeklappten Griff/Uhrenhalter @, dass das
Uhrengehéuse oben liegt.
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Brillen/Lupen

> Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléichen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden k&énnen.

> Alle optischen Gléser dirfen maximal 90 Sekunden im Ultraschallbad
gereinigt werden.

> Polykarbonat-Glaser (Kunststoff) dirfen auf keinen Fall im Ultraschallbad ge-
reinigt werden. Fragen Sie |hren Optiker nach dem Material der Brillengl&ser.

> Schrauben und locker befestigte Beschléige kénnen sich wéhrend des
Reinigungsvorgangs 18sen. Reinigen Sie die Gegensténde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

> Das Gerdt ist nicht geeignet zum Reinigen von Brillengestellen aus empfind-
lichen Materialien wie Horn oder Schildpatt.

¢ Legen Sie Brillen mit den Glésern nach oben in den Kunststoffkorb @, damit
die Glaser nicht verkratzen.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

Hygieneartikel/Schreibwaren

B Sie kdnnen mit dem Ultraschallreiniger Zahnprothesen/-spangen, Scherképfe
von Rasierapparaten, Rasierklingen und &hnliche Hygieneartikel reinigen.
Das Gerdt eignet sich ebenfalls zur Reinigung z. B. von Schreibfedern von
Fillfederhaltern, Kugelschreiberhilsen und Druckerdiisen.

Gerat mit Schmuck/Metallteilen befiillen

¢ Legen Sie den zu reinigenden Gegenstand in den Kunststoffkorb @. Es kén-
nen sowohl ein einzelnes Teil als auch mehrere Schmuckstiicke gleichzeitig
gereinigt werden.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

Mit Brillen befillen

¢ Legen Sie Brillen stets mit den Glasern nach oben in den Kunststoffkorb €.
Sdubern Sie keinesfalls mehrere Brillen auf einmal.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.
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Mit Armbanduhren befiillen

¢ Wenn Sie nur das Armband der Armbanduhr reinigen méchten und das
Uhrwerk/Uhrengehduse schonen wollen: Setzen Sie den Kunststoffkorb @
vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein. Klappen Sie den Griff/Uhrenhalter @
herunter und legen die Armbanduhr darauf, so dass das Armband in die
Flssigkeit taucht.

> Reinigen Sie keinesfalls nicht wasserdichte Uhren in dem Geréit!

> Beachten Sie auch, dass Dichtungen von wasserdichten Uhren im Laufe der
Zeit ermiden und der Belastung durch die Reinigung méglicherweise nicht
standhalten kénnen. Um das Uhrwerk/Uhrengehéuse zu schonen, kann der
integrierte Griff/Uhrenhalter @ verwendet werden.

¢ Wenn Sie das Uhrengehduse sowie das Armband der Armbanduhr reinigen
wollen: Legen Sie die Armbanduhr in den Kunststoffkorb @, damit das Glas
des Uhrengehéuses der Armbanduhr nicht verkratzt. Achten Sie beim Beladen
darauf, die Uhr so zu platzieren, dass das Glas des Uhrengehéuses nach
oben weist, um Kratzer zu vermeiden.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

Reinigungsvorgang durchfihren
¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Deckel @ geschlossen ist.

¢ Im Display @ erscheint 180 (Sekunden). Das Display @ schaltet sich auto-
matisch ab, wenn der Reinigungsvorgang nicht gestartet wird. Driicken Sie

dann die Set-Taste @, um das Display wieder zu aktivieren. Es erscheint er-
neut 180 (Sekunden).

¢ Driicken Sie wiederholt die Set-Taste @, bis die gewiinschte Reinigungsdauer
(090, 180, 280, 380 oder 480 Sekunden) im Display @ erscheint.

> 090 Sekunden: Empfohlen fiir leichte Verschmutzung und Gegensténde wie
Brillen.

> 180 Sekunden: Standardzeit fir normale Verschmutzung.
> 280 Sekunden: Empfohlen fir die Erstreinigung mit dem Ultraschallreiniger.

> 380 Sekunden: Empfohlen fir die Erstreinigung, wenn mehrere Gegenstéinde
gereinigt werden.

> 480 Sekunden: Empfohlen fir starke Verschmutzung.

¢ Nachdem Sie eine geeignete Zeit eingestellt haben, starten Sie den
Reinigungsvorgang, indem Sie die ON/OFF-Taste @ driicken.
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B Wahrend der Reinigungsphase ertdnt ein zirpendes Geréusch.
B Die Betriebs-LED @ leuchtet wihrend des Reinigungsvorganges.
B Im Display @ zé&hlt die Zeit riickwérts bis auf Null und das Gerét schaltet

sich automatisch ab.

<*

Um das Reinigungsergebnis auch wéhrend des Reinigungsvorganges zu
kontrollieren, l&sst sich der Reinigungsvorgang durch Driicken der ON/OFF-
Taste @ anhalten.

Driicken Sie die ON/OFF-Taste @, um den Vorgang wieder zu starten.

* o

Nach der Reinigung trennen Sie das Geréit vom Netz und 6ffnen den
Deckel @. Falls der Kunststoffkorb @ eingesetzt ist, klappen Sie den Griff/
Uhrenhalter @ hoch und nehmen vorsichtig den Kunststoffkorb @ aus dem
Edelstahl-Tank @.

Spilen Sie die gereinigten Teile grindlich mit klarem Wasser ab, bevor Sie
diese mit einem weichen und trockenen Tuch vorsichtig abtrocknen.

<*

> Die meisten Schmutzpartikel |8sen bzw. lockern sich bereits nach dem ersten
Reinigungsdurchgang. Falls nach der Reinigung noch Schmutzreste vor-
handen sind, nehmen Sie ein weiches Tuch und entfernen Sie diese durch
leichtes Abreiben. Sollten sich trotzdem nicht alle Schmutzpartikel geldst
haben, den Reinigungsvorgang mit dem abgekihlten Gerdt nochmals
wiederholen.

> Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor jedem AusgieBen der Reinigungs-
flissigkeit stets den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Zum AusgiefBen der Reinigungsflissigkeit halten Sie das Gerét am besten
iber ein Waschbecken, klappen den Deckel @ auf und kippen das Wasser
iber die seitliche Offnung aus.

Reinigung und Pflege
/\ WARNUNG!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden
zu vermeiden:
> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker.

> Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBlich im ausgeschalteten und kalten Zustand.

Mégliche Beschadigung des Gerdtes.
Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschédigung des Gerdtes fihren.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Gerdtes zu vermeiden.
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B Tauchen Sie das Gerdt nie in Wasser ein und schijtzen Sie es vor Spritz-
und Tropfwasser.

B Reinigen Sie das Gehéuse ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch
und einem milden Spiimittel.

B Den Kunststoffkorb @ reinigen Sie unter flieBendem, warmem Wasser. Trock-
nen Sie ihn anschlieBend gut ab.

Lagerung

B Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt léingere Zeit nicht ver-
wenden.

B Lagern Sie das Gerdit in einer trockenen Umgebung.

Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und
Stérungsbehebung.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sach-
schdden zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogeréten dirfen nur von Fachleuten durchgefiihrt
werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparaturen
kdnnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer und Schéden am Gerét
entstehen.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache Behebung

Das Gerdt zeigt keine  Der Netzstecker ist nicht mit  Stecken Sie den Netz-
Funktion. der Steckdose verbunden.  stecker in die Steckdose.

Die Anzeige leuchtet, Das Gerdt ist nich ei Schalten Sie das Gerdat
das Gerét reinigt aber sc?]i:lreetm ISEMENTEINGE dyrch Driicken der
nicht. ’ ON/OFF-Taste @ ein.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht 18sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel Service).
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
an lhren Handler zurickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeréten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréte verkau-
fen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren

Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

oa |
W

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

9,

G&
A

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateria-
lien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Allgemeines

Eingangsspannung 220-240V ~ (Wechselstrom)
Netzfrequenz 50-60 Hz

Leistung 50 W

Schwingfrequenz ca. 48 kHz

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

U K Dieses Zeichen bestdtigt, dass das Produkt den in GroBbritannien
C n geltenden Anforderungen an die Produktsicherheit entspricht.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

34

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 425843_2301 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
= | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 425843_2301 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

www.lid-servic
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 425843_2301 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt Fir den GB-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH Lidl Great Britain Ltd
BURGSTRASSE 21 Lidl House 14 Kingston Road
44867 BOCHUM Surbiton
DEUTSCHLAND KT5 9NU
www.kompernass.com
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